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Identifikation af skib / Identification of ship 
Skibsnavn / Ship Name:  

Kaldesignal / Call Signal: 

IMO nummer / IMO Number: 

Hjemmehavn / Port of Reg.: 
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Grp. No. ATC-code Lægemiddelstof/ 
Active Pharmaceutecal Ingredient 

Adm. Form/        
Form 

Styrke / 
Strength 

Mængde/ 
Quentety C 

Grp. 3 Smertestillende midler / Analgesics
3.1 N02BE01 Paracetamol Tablet 500 mg 20 stk. 

3.1 N02BE01 Paracetamol Tablets 500 mg 20 pcs. 

Grp. 4 Allergi, shock og søsyge / Allergy, Shock and Seasickness
4.5 N07CA02 Cinnarizin ∆ Tablet 25 mg 20 stk. 

4.5 N07CA02 Cinnarizine ∆ Tablets 25 mg 20 pcs. 

Grp. 9 Hjerte / Cardiac
9.1 C01DA02 Glycerylnitrat Mund pray 0,4 mg/dose 1x200 doser 

9.1 C01DA02 Glyceryl trinitrate                                                                        Oral spray 0,4 mg/dose 1x200 doses 

Grp. 10 Hud / Skin
10.4 D06BA01 Sølv sulfadiazin Creme 1% 50 g 

10.4 D06BA01 Silver sulfadiazine Lotion/Cream 1% 50 g 

Grp. 11 Desinficering / Desinfectiants
11.2 - Klorhexidine Væske  0.2 % 25 ml 
11.2 - Chlorhexidine Liquid  0.2 % 25 ml 

Grp. 12 Mave og tarm / Gastrointestinal
12.6 A07DA03 Loperamid Tablet 2 mg 20 stk. 

12.6 A07DA03 Loperamide Tablets 2 mg 20 pcs. 

12.12 (π) A03FA03 Domperidon  Tablet 10 mg 10 stk. 

12.12 (π) A03FA03 Domperidone Tablets 10 mg 10 pcs. 

Grp. 14 Gynækologi /Gynaecology
14.2 (π) G02AB01 Methylergometrin (se note) Tablet 0,125 mg 5 stk. 

14.2 (π) G02AB01 Methylergometrine (see note) Tablets 0,125 mg 5 pcs. 
14.2 skal kun forefindes, HVIS der er kvinder om bord./ shall only be available IF women on board. 
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Grp. No. Medicinsk udstyr / Medical equipment Mængde/ Quentety C 

A. Genoplivningsudstyr / Resuscitation equipment
A.5 Tungeholdere, størrelse 3 1 stk. 

A.5 Guidel airway, size 3 1 pcs. 

B. Forbindinger og plastre / Dressings and adhesive tape
B.1 Sterile gazekompresser, ca. 5 x 5 cm, ca. 8 lag 10 stk. 

B.1 Sterile gaze compress, approx.5 x 5 cm, approx. 8 layers 10 pcs. 
B.4 Sterile kompresforbindinger, ca. 8 cm 1 stk. 

B.4 Sterile compress bandages, approx. 8 cm 1 pcs. 
B.9 Elastisk gazebind, ca. 4 cmx4m  1 rulle 

B.9 Elastic gauze bandage, approx. 4 cmx4m  1 roll 

B.10 Hæfteplaster med sårpude, forskellige størrelser, lommepakning 1 pakke 
B.10 Adhesive tape with compress, various sizes, pocket pack 1 pack 

B.11 Hæfteplaster med sårpude, ca. 6 cm x 1m  1 pakker 
B.11 Adhesive tape with compress, approx. 6 cm x 1m  1 packs 

C. Udstyr til hygiejne / Equipment for sanitation
C.1 Engangshandsker af latex, usterile, X-large 10 stk. 

C.1 Disposable gloves, latex, non-sterile, X-large 10 pcs. 

D. Sårbehandling / Treatment of wounds
D.1 Suturtape, Steri-StripTM 5 stk 

D.1 Suturtape, Steri-StripTM 5 pcs. 
D.7 Kirurgisk saks med lige spids 1 stk. 

D.7 Surgical scissors w/straight points 1 pc. 
D.11 Splintpincet 1 stk. 

D.11 Forceps, splinter (tweezers) 1 pc. 

D.15 Absorberbar hæmostatisk gelatinesvamp, ca.1 x 1 x 1 cm 4 stk. 
D.15 Haemostatic absorbable gelatine sponge, approx.1 x 1 x 1 cm 4 pcs. 

J. Udstyr til forstuvninger og brud / Equipment for sprains and fractures
J.2 Elastikbind, ca. 10 cm x 5m  1 stk. 
J.2 Elastic bandage, approx. 10 cm x 5m  1 pcs. 

J.4 Trekantet tørklæde (Mitella) 1 stk. 

J.4 Triangular scarf (Mitella) 1 pcs. 
J.5 Sikkerhedsnåle 12 stk. 

J.5 Safety pins 12 pcs. 
J.10 Fikseringsplaster, Tensoplast, ca. 2 cm x 2m  1 ruller 

J.10 Adhesive tape, Tensoplast, approx. 2 cm x 2m  1 rolls 

O. Fortegnelser, lægebog m.v. / Inventories, Medical Guide, etc.
O.3 Fortegnelse, kontroldokument og brugervejledning  

kategori C 1 stk   

O.3 Inventory, Controldocument and Userinstruction  
Category C 1 pc.  

O.3 skal være tilgængelig i digital eller printet udgave. 
O.3 must be available in digital or printed version. 
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Grp. No Medicinsk udstyr / Medical equipment Mængde/ Quentety  
A.5 Tungeholdere, størrelse 3  

A.5 Guidel airway, size 3  

B.1 Sterile gazekompresser, ca. 5 x 5 cm, ca. 8 lag  

B.1 Sterile gaze compress, approx.5 x 5 cm, approx. 8 layers  

B.4 Sterile kompresforbindinger, ca. 8 cm  

B.4 Sterile compress bandages, approx. 8 cm  

B.9 Elastisk gazebind, ca. 4 cmx4m   

B.9 Elastic gauze bandage, approx. 4 cm x 4m   

B.10 Hæfteplaster med sårpude, forskellige størrelser, lommepakning  

B.10 Adhesive tape with compress, various sizes, pocket pack  

B.11 Hæfteplaster med sårpude, ca. 6 cm x 1m   

B.11 Adhesive tape with compress, approx. 6 cm x 1m   

B.14 Årepresse til pulsåreblødning  

B.14 Torniquet to artieriel bleeding  

C.1 Engangshandsker af latex, usterile, X-large  

C.1 Disposable gloves, latex, non-sterile, X-large  

D.1 Suturtape, Steri-StripTM  

D.1 Suturtape, Steri-StripTM  

D.7 Kirurgisk saks med lige spids  

D.7 Surgical scissors w/straight points  

D.11 Splintpincet  

D.11 Forceps, splinter (tweezers)  

D.15 Absorberbar hæmostatisk gelatinesvamp, ca.1 x 1 x 1 cm  

D.15 Haemostatic absorbable gelatine sponge, approx.1 x 1 x 1 cm  

J.2 Elastikbind, ca. 10 cm x 5m   

J.2 Elastic bandage, approx. 10 cm x 5m   

J.4 Trekantet tørklæde (Mitella)  

J.4 Triangular scarf (Mitella)  

J.5 Sikkerhedsnåle  

J.5 Safety pins  

J.10 Fikseringsplaster, Tensoplast, ca. 2 cm x 2m   

J.10 Adhesive tape, Tensoplast, approx. 2 cm x 2m   

O.3 Fortegnelse, kontroldokument og brugervejledning kategori C  

O.3 Inventory, Controldocument and User instruction Category C  
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